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Pôvodná publikácia

Jiří Mahen. Janošík. Přemysl Plaček. Pacov 1914. 114 s. II. lidové vydání.

Bibliografické poznámky

Jiří Mahen: Janošík

Tragedie o 4 dějstvích

II. lidové vydání

Autorem přepracované pro divadla přírodní a ochotnická.

1914.

Přemysl Plaček v Pacově.

Tomu Slovensku, těm Janošíkovým regimentům, jež za volnost národa se bijí, za svobodu jeho a pravdu v něm tuto hru posvěcuje autor.

Nové vydání zkrácené hry, upravené pro divadlo v přírodě. Pro jeviště upravuje se tato hra seškrtáním několika scén, zejména na počátcích a koncích aktů — lehká práce pro každého režiséra. — Právo provozovací pro jeviště zadává „Máj-Praha“, pro divadla v přírodě autor-Brno, „Lidové noviny“.





Osoby

JURA JANOŠÍK

ILČÍK, GARAJ, HRAJNOHA, ADAMČÍK, PUTNOK, UHORČÍK, HARALA, GAJDOŠČÍK, VLČEK, MICHALČÍK, ĎURICA, MUCHA — horní chlapci

OTEC JANOŠÍKŮV

ANKA

MATKA JEJÍ

SANDOR, syn lipt. zemana

PRVNÍ STUDENT

DRUHÝ STUDENT

KÁČA, děvečka

BABA ŠENKÝŘKA

ILČÍKOVA MATKA

BARON RÉVAY

ŠUHAJ

DĚVČE

CIGÁN

CIGÁNKA

RÓM, primáš

PAVEL, jeho syn

KNĚZ

DŮSTOJNÍK

SOUSED

SOUSEDKA

5 SOUSEDŮ

3 DRÁBI

3 ROBOTNÍCI

Hajduci. Husaři. Panduři. Cigáni. Lid.

Vedlejší osoby do 1. jednání: Robotník, hoch, slepý s chlapcem a stařec, do 3. jednání husarský poručík, do 4. jednání tři korheli, čeledín.

Děj 1711 — 1713.





I. jednání

I

(Vystrčená chalupa slovácké dědiny. V pravo vrátka, v předu rozbitý plot. Za vrátky dvě okna, dvéře do úzké síně, za nimi nové dvéře do komory, pak chlév, jehož střecha pokryta je haluzemi a listím. Pod okny lavice. Nepořádek na dvorku.)

(Po znamení trubkou vyjede na volné prostranství v pravo Šandor na koni. Bodá do koně, honí ho sem a tam, pak ho zastaví, skočí, chytí za uzdu a začne ho bít bičíkem přes nohu a přes tlamu.)

ŠANDOR: A já ti dám, potvoro chromá a slepá! Proto jsem se dřel s tebou loni celý rok, abys zase všechno zapomněl? Stůj! Stůj!! Bassama teremtete! Hoď a frás karika! Hoď a fene! Tak tě —! Ještě vyhazovat budeš, ne? (Znovu ho bije…) Mergeš kiďoknak nemzetšegei! Dám já to tu do pořádku, kobylou začneme!

ROBOTNÍK (s motykou přešel, hluboko pozdraviv).

ŠANDOR (za ním): Hej ty! Či tak se zdraví pán? Pořádně pozdrav! Klobouk až do země! Až do země povídám!! Sem pojď! Koně podrž! Co se klepeš? Drž pořádně! (Prohlíží koně, utahuje řemeny.) Határozotan jelemtelek embernek! — Vyhazovat budeš? (Bije koně po nohou, kůň se vzpíná.) Mít pistol, zastřelím tě, mrcho! (Robotníkovi.) Drž ho pořádně! (Kůň se vzepne, robotník ho pustí z ruky. Kůň utíká pryč…)

ŠANDOR (vztekem bez sebe, vrhne se na robotníka): Košile špinavá, cháme pitomý, zvalchuji já vám všem hřbety, uvidíte! (Bije ho.) Cos nedržel? Odmlouvat budeš? (Kopne ho.) Běž za koněm! A jak mi ho nechytneš, uvidíš, jak se ti povede! Eheš banda, kuvasok tótok! To by bylo něco pro starého! To by bylo něco pro starého!! Chytej, nebo tě —!! (Oba za koněm ze scény pryč.)

II

(Zatím z chalupy vyšli otec, starý soused a sousedka. Zastaví se u lavice…)

OTEC (ukáže ven, třesavým hlasem): Slyšel’s ho? Jen maďarsky klít se naučil! (Sedne na lavici.) A ty, mamo, proč jsi mne opustila?

SOUSED: Pán Bůh dal, Pán Bůh vzal, budiž svaté Jeho jméno pochváleno! A jako že ona tebe, starý, měla za muže v tomto údolí nářku a bídy, tak i ona teď na nebesích má zastánce svého Pána Jezukrista, spasitele našeho, který očistí nás ode všech hříchů a do království svého přijmouti ráčí, abychom tam s vyvolenými božími se radovali po všechny časy a těšili se z toho, že trápení naše dovedlo nás mezi anděly.

OTEC (několikrát zavzlykne).

SOUSED: A ty, Pán Bůh náš, přijmi tedy služebnici svoji věrnou, věrnou manželku a matku, Evu Janošíkovu na milost svou — ty, otče náš, který nad námi v nebesích přebýváš — posvěť se svaté jméno tvé, přijď svaté království tvé, buď svatá vůle tvá jako v nebesích tak i u nás tady dole, chléb náš vezdejší dej nám na každý den a odpust nám těžké viny naše, jakož i my odpouštíme vinníkům svým a neuvoď nás v pokušení, ale na věky zbav nás od zlého —

VŠICHNI: Amen!

OTEC (třesa se): Pán Bůh dal —

SOUSED: Pán Bůh vzal! Budiž svaté jméno Jeho pochváleno!

OTEC: Ale proč mi to proč jenom udělala, moje holubička? Bůh ví, že jsem jí nikdy neublížil! A ublížil-li jsem přece někdy v prchlivosti své, pro Krista Ježíše mi odpusť! Aby mi už u srdce lehčeji bylo pro ni, kterou tu ztrácím jak javor listí na zimu. Bože — bože, co že bude teď se mnou? Kdo že mi pomůže nést jho života? Je těžké a není nikoho. Syn jediný na školách, Pánu Bohu zaslíbený, také nejde a nejde. A tak tam leží mrtvá, chladná a taká chudá! A teď teprve vidím, co vše chuděra, vytrpěla! Mamo! Tata je smutný pro tebe! Půjdu se na ni podívat! (Chce vejít dovnitř.)

SOUSEDKA: Nechte ji ticho ležet! Spí…

SOUSED: Ano — neumřela — ale spí — Jako děvečka Jairova…

OTEC: Je mrtva! (Dává se do pláče.)

SOUSED: Ale ty sám vzkřísíš ji jednou — otče náš…

VŠICHNI (tiše se modlí).

SOUSED: Amen!

OTEC (za ním).

SOUSED (zpívá, vlastně odříkává):

Zpomeň si ty, o člověče, na to,

že si popel taky aj to blato,

keď ty prídeš před súd Krista Pána,

není tobě tvá výmluva žádná.

Keby nebe za peníze bylo,

mnoho by tam boháčů bydlilo,

ale nebe za peníze není —

je tam boháč chudobnému rovný.

OTEC (plačtivě): Dejte mi trochu vody!

SOUSED: Kam jenom jsme ji dali? Kde je džbán?

SOUSEDKA (donáší ho): Tady! Chcete kousek chleba?

OTEC: I chleba dones! Pán Bůh ti zaplať! A ty, sousede, ukroj si také!

SOUSED: Nemám hladu!

OTEC: A Jura nejde! Oj, mamo, snad už tě ani neuvidí!

SOUSED: A list do Trnavy jste mu poslali?

OTEC: Už před týdnem!

SOUSED: Ubohý chlapec!

OTEC: Měla ho tolik ráda!

SOUSED: Vždyť to bylo její jediné dítě! Jura Janošík. Vidím ho před sebou. Jaký on býval vždycky silný a přece tichý chasník! Že jste ho na kněžství dávali! Jaká to mohla být opora v hospodářství!

OTEC: To mama chtěla!

SOUSED: Nechtěla, aby se na panském dřel. (Vrátka zavrznou.)

OTEC: A teď jde!

SOUSEDKA: Ne, to je Anka!

III

(Zatím Šandor vrátil se na koni a vjel s ním do klubka dětí, které se rozložilo stranou. Děti s křikem se rozbíhají… Šandor se zastaví a dívá se za Ankou, která jde k chalupě. Pak se ušklíbne a ironicky smekne. Pobídne koně, zatočí jím a uhání k lesu v pravo.)

ANKA (zatím vešla): Dej Pán Bůh dobrý den!

SOUSED: Pán Bůh daj! Proč jdeš teprv teď?

ANKA (zvolna se obrátí. Je vysoká, hezká, vášnivé oči): Nemohla jsem dříve! Slečinka nechtěly mne pustit. A teď, když mne pustily, do zahrádky a na louku jsem skočila, pro trochu kvítí, aby tu nebylo tolik smutno.

SOUSEDKA: A proč tě slečinka nechtěly pustit?

ANKA (šeptavě): Čerti měli zase na dvoře svatbu. Pán pohádal se ráno s paní pro mladého, pro Šandora.

SOUSEDKA: Bůh nám buď milostiv! Vyvádí zase!

ANKA: A celý den už na dvoře hromoval! Starý hromoval zase doma. Chudák — slečinka Milka — ani na chodbu jsme nesměly! Taký rámus oni oba tropili!

SOUSED: Divný život!

ANKA: A to on zase, panák nijaký, jistě něco vyvedl! Slečinka celý den jen pláčou a naříkají: Ptám se jí: Slečinko, neplačte! Co že je vám? A ona jen odpovídá: Ten Šandor! Ten Šandor! A Šandor zatím v maštali křičí a nadává a lidi honí z kouta v kout: Hej — líbilo by se vám u starého lenošit? Ale za mne nebudete! A teď už tu zůstanu u vás a proženu vás, lenoši! A nikam do Sedmihrad nepůjdu a nikam už na vojnu! Ale tady se mnou jí užijete dost!

OTEC: Nehodil se nikdy k ničemu. Zemanskému stavu cti nepřidá —

SOUSED: A zemanský stav cti ztratit nemůže, poněvadž jí už nemá. (Pausa.)

OTEC: A já musím jít prosit k nim o pohřeb! (Nová pausa.)

SOUSEDKA: A já už abych zase běžela domů! Anka, ještě na síni ukliď! Už celé dva měsíce tam nikdo rukou nesáhl. (K mužským.) Inu tam, kde žena schází… Musím se ještě za humna podívat!

SOUSED: Nebudete toho mít mnoho. Běhali vám v tom odpoledne panské koně.

SOUSEDKA: A kdo je pásl?

SOUSED: Nevím. Ale pošlapali rež důkladně. Chtěl jsem jít na ně. Jen kdyby mně nohy sloužily. Ale už jsem starý, abych koně vyháněl!

SOUSEDKA: A to oni drábi ještě schválně je tam zaženou! Nu s Pánem Bohem! Není ten vzteklík venku?

SOUSED: I já půjdu! A ty už všechno slož na vůli boží! (Obejmou se s otcem.)

SOUSEDKA: S Pánem Bohem! (Odejde.)

IV

ANKA: A vy, pojďte mi teď trochu pomoci! Stoupněte si tady k síni a pomozte mi to odnést do komory! (Podává mu několik hrnců a dřez.) A dnes tu zůstanu celou noc a dám vám to trochu do pořádku.

OTEC: Jsi hodná, Anka!

ANKA: Dobře, dobře! Jen dejte pozor, ať to všechno neupustíte! Položte to vedle! (Po chvíli.) A kdy dojde Jura?

OTEC: Snad ani nepřijde. Je sem tak daleko!

ANKA: A on už i kázat by mohl?

OTEC: Ale mama se už toho nedočká…

ANKA: Běžte! (Pausa.)

OTEC (se vrací): Máš toho plno!

ANKA (po chvilce): Myslím, jak mu to bude slušet u oltáře!

OTEC: Byl to vždycky pěkný hoch.

ANKA: A silný jako býk. Bojím se ho.

OTEC: I já býval taký — ale dávno.

ANKA: A povídali si lidé, že on se ani za panáčka nehodí.

OTEC: To je jeho věc.

ANKA: Jak on doma vám pomáhal! Když vzal pluh do ruky, země sama se napřed obracela. Žádný šuhaj není tak silný jako on! A tenkrát, když se panští hřebci splašili! Jak on se jim najednou do cesty postavil! A za chvilku bouch! a bác! už ležel hřebec na cestě a Jura na něm. A ještě se nepřestali rvát —; ale když vstali, byl hřebec jak ovečka — malému chlapci ho dali a on do maštale ho dovedl.

OTEC (dívá se na ni): Pán Bůh mi odpust — ale vy byste byli muž a žena!

ANKA (stojí, pak zvedne zástěru a zaškytne): Ó!

OTEC: A co se mračíš?

ANKA (zlostně): Takého starého haraburdí je tu plno! Tu máte! (Podává mu celý ranec různých věcí.) A už vám cosi vypadlo!

OTEC (věci v náruči): A co že to je? — Valaška! (Zvolna ji zvedne.) Moje valaška!

ANKA: Je těžká?

OTEC (váží ji v rukou): Ale když jsem byl mlád, zatočil jsem jí nejednou nad hlavou! (Postaví ji ke dveřím.)

ANKA: Boly časy! — Lidé jdou z práce. Drábi byli dneska jistě celí diví — a byl-li mladý Šandor na poli —! Má takové divné oči, jako ještěrka… a pořád jimi mžourá sem a tam. Sousedé sem jdou!

V

(Sousedé vejdou, někteří do světnice, ale hned se vracejí.)

PRVNÍ SOUSED: Pán Bůh dobrý den!

OTEC (podává ruku): Pán Bůh daj!

PRVNÍ SOUSED: A Pán Bůh tě potěš!

DRUHÝ SOUSED: Byla to hodná žena! Ale na věky s tebou být nemůže.

TŘETÍ SOUSED: A dobře se jí bude spát!

ČTVRTÝ SOUSED: Žádného pláče už neuslyší, ani nářku, ani bědování…

PÁTÝ SOUSED (rozkročí se a podává ruku): A nebudete aspoň robotit dva! — (Pausa.)

ŠUHAJ: Kmotře, máte dnes večer se k nám přijít najíst. Povídali tatíček, abych vám řekl.

DĚVČE: A k nám také máte dojít. Dobrý den, Anka! Tos ty donesla to kvítí?

ANKA: Já! Byl Šandor na poli?

DĚVČE: Byl a bil! Nechce prý starému být na vojně, povídal dráb Jurena.

ANKA: Nadělal tam dluhů a pak utekl.

DĚVČE: Maryna dostala od něho po zádech (vztekle) a já taky!

ANKA: Ukaž!

DĚVČE (u lavice): Podívej se!

ANKA: Jaj, bože! A už to máš celé modré a opuchlé!

(Sousedé stojí u vrátek.)

ČTVRDÝ SOUSED: A kde máš Juru?

OTEC: Přijde teprve. Čekáme ho už celý den.

PÁTÝ SOUSED: Kdo mu psal lístek?

OTEC: Toť — Anka! Sám ji tomu naučil!

PRVNÍ SOUSED: A co ty, Anka — nebylo dnes nic na dvoře, že mladý přiletěl jako jestřáb?

ANKA: A což já vím? Bylo zle — a ještě bude! (Zajde dovnitř.)

DĚVČE: A tu se podívejte, jak mne uhodil! Celá záda bolí. A pro nic za nic. Obracím trávu a on najednou jako čert doletí, zastaví se, dívá se na mne a pak spustí: A proč že to děláš špatně? — a směje se. A já dělala dobře. Aj! Obrátím se a on: Co ty se budeš na mne mračit, potvoro hloupá? A už pere a bije! A jak křikneš, hned bije víc!

ŠOHAJ (u vrátek): A drábi jsou tu!

PÁTÝ SOUSED: Co že by tu chtěli? To oni jdou pro Martina, pro Hasíka, nebyl na panském.

DRUHÝ SOUSED: Ba nejdou! Jdou sem!

VI

PRVNÍ DRÁB: Dobrý den! (Hvízdne.) Panstvo je pohromadě? A co že je to tu za besedu? Panímáma umřela?

DRUHÝ DRÁB: Kdybyste šli raději domů a nevysedávali po dědině za pecí! Hej, starý!

OTEC (vystoupí).

DRUHÝ DRÁB: Máš jít s námi! Pán ti něco chce.

DRUHÝ SOUSED: A co že udělal?

DRUHÝ DRÁB: Asi tolik, co ty dnes na poli. Nic neudělal. A proto půjde s námi.

PÁTÝ SOUSED: Vždyť je tu mrtvá! Kam by chodil na robotu?

DRUHÝ DRÁB: Mám já ji křísit? Mnoho práce také neudělala!

OTEC: A kam že já mám jít?

DRÁB: S námi! Pán ti něco chce.

OTEC: Mám tu mrtvou ženu —!

PRVNÍ DRÁB: Slyšeli jsme!

OTEC: A čekám syna.

DRUHÝ DRÁB: Co je nám po tom?

OTEC: A co jsem zlého udělal, nevím.

DRUHÝ DRÁB: Však zadarmo tě na dereš nedají!

DĚVČE: Strýčku, nechoďte, budou vás bít palicema!

DRUHÝ DRÁB: A co ty křičíš — táhni! He, co? Teď jste zbledli! Ale na poli poslouchat se vám nechce? Aha, kamarádi! Dokud drába vidí, rád se lenoch stydí. A vy teď neděláte nic, pranic. A kde že jsi byl dneska zase, starý, kde? Doma? Mrtvou jsi hlídal? A ďas ví, byla-li by ti utekla! Cheche! A víš, kolik dní už jsi pánu dlužen? Dvacet, dvacet dní!

PRVNÍ DRÁB: A víš, co’s ještě dlužen?

OTEC (klekne): Milostiví páni! Prosím vás, já za nic nemohu. Vždyť by už bylo všechno ve stavení shnilo — a já poctivě všechno oddělám. Jen dnes mne nebijte!

DRUHÝ DRÁB: To všechno řekni si nahoře! Páni dnes účtují — my jen vyplácíme! A ty i za synovy študie jsi dlužen! To není také zadarmo chtět ze syna pána mít! Vidíš, co toho máš! Hybaj!

(Mručení v zástupu.)

PRVNÍ DRÁB: A kdo že tu poroučí? Všichni ven! Jeden za druhým! Ještě mručet budou selští medvědi! Však i na vás dojde! Ven, povídám!

DRUHÝ DRÁB (strká otce): Ku předu a nebrkej mi!

PRVNÍ DRÁB (za šuhajem a ostatními): Domů jděte! Šandor je tu! Bojte se ho! (Strkají starého): Rychleji! Rychleji!

VII

(Zatím co drábi ženou robotníky dolů do vsi a odvádějí otce Janošíkova, nahrnuli se docela z leva do dvorku chaty žebráci, několik vetchých stařen a tři lidé, oblečení skoro jenom v košile. U dveří se zastaví a jeden přes druhého začne prosit. Zvláštní postavou mezi nimi je blbec, který se přibatolí, ačkoliv je to vlastně silný chlap, a u dveří natáhne jenom ruku. Někteří se modlí, brebentí, co jim téměř slina na jazyk přinese, dvě stařeny strojeně pláčí.)

Anka (vychází k nim a ukrajuje jim chléb. Asi tři ze žebráků odejdou, u vrátek objeví se děcko, jež táhne slepého. Ten se usadí na lavici, děcko sedne před něj na zem. Slepý vyndá své primitivně zrobené housle, hraje na nich a zpívá křiklavým jakýmsi hlasem nábožnou píseň… Píseň je monotónní a jakousi illustrací toho, co je vidět venku.

Tam zatím drábi ženou nové robotníky z pole do vsi. Vedou je vlastně jenom, ale spílají jim a několikrát i přetáhnou holí. V zadu za průvodem vede robotník hocha, který kulhá po jedné noze a strašně sténá…)

ROBOTNÍK: Neplač, neplač —!

HOCH: Noha je pryč! Kriste pane, pomozte!

ROBOTNÍK (divoce): Jane! Což pak nemáte nikdo srdce?

JINÝ ROBOTNÍK (přiloudá se k němu).

ROBOTNÍK: Tu chlapci vůz nohu rozdrtí a vy necháte ho vykrvácet? Nu, neplač, neplač! (Odnesou ho.)

HOCH (pláče): Vím to! Umřu! Umřu!

(Žebrák na lavici hraje a zpívá… V levo na kopci stojí černá postava a dívá se na vše. Pak zvolna sejde. Je to Janošík.)
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